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1. és 3. versszaka megvan Limbaynal is (IIl. 139. 1.). — 2. Fényess
nap ki résa szin sugdrid ... 1—3. versszak. A 3. versszak 2-ik soraban
elofordul a Lilla név. A Ddvidné Duddja cz. 1809-b6l valé kéziratos
versgyUjteményiinkben (1668. sz.) a 11. darab, kozvetleniil Csokonainak
Szép hajnal emeld fel kezdetl verse utan, mint ennek ellendarabja, a
kovetkezo czimiratos megjegyzéssel: Ugyan erre a notira az Ejjelhez.
— Toldy jegyzékében e két Lilla-dal nem szerepel.

HARSANYI ISTVAN és GULYAS JOZSEF.

PAKH ALBERT LEVELEI TOMPA MIHALYHOZ.

A Gomormegyei Mizeum Tompa-szobajanak emlékei kozott Pakh
Albertnek harom, Tompdhoz irott levelét Orzik. A leveleket Pakh Albert
ocscse, Pakh Karoly igléi fogimn. tanar, ajindékozta 1883. marc. 28-dn
a gomori ref. egyhazmegyének, s innen letétként kerilltek a Tompa-
szobaba. Az elsd levelet még érdekesebbé teszi, hogy rajta Gyulai is ir
par sort Tompanak.

Pest apr. 19.6" 1855.

Kedves Miskam, ki keblemben stb. stb.

Kezdesz szeretetremélté lenni. Ezen a palyan indulj — in hoc
signo vinces! »Andrds polgar« oly jokor jott, hogy ha csak féloraval
érkezik is késobb, a satoros iinnep is elmult volna és én téged még
mindig aldottalak volna. Igy azonban szent a békesség — oh jertek
olembe gyermekeim !

Most pedig térjiink arra, a mi az elobbire kovetkezik. Miska, én
neked, tudtomra, még soha sem kiildtem egy garast is. Képzeld magad-
nak annalfogva szlizies reszketd »liliomhulldsomat«, midon neked ezen-
nel az ide zart 10 pftot dinyijtom, azon bevett kivansaggal, hogy:
viseld egészséggel ! Ha pedig nem Kkell, kiild vissza. T6bb nincs, de biz-
tositlak, hogy lesz. Csak te haladj tovabbra is a szeretetreméltésig rozsas
osvényein — halld, oh halld meg rebegé ajkam égo imajat!

Servus Mihaly !

Ha ugy akarja a sors, mint én, 2 hét mulva Grifenberg hullamait
iszom, Meg tudnék bolondulni oromemben erre a gondolatra. Pénzem
ugyan még mai napig sincs, de azt hiszem, a mit 4 év dfa hiszek, hogy :
lesz! — Reménylem, még felelsz ez idén erre a levélre. Ha akkor felelnél,
mikor mér nem vagyok itt, ird meg legalabb Jokainak, hogy megkaptad
s hogy kildesz. Ez az én végrendeletem.

Itt teljes bomlasnak indulnak a visszonyok. Tudod, hogy mikor
én kihuzom a ldbamat az orszdgbol, tustént kitér a ribillio. Most még
csak készlil6dom, s ime mdr is veszem a szornyU telegraf tudositast, hogy
Torok Janos lemondott a Naplo szerkesztésrOl. Ordits kapu, kidlts vdros!
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Kit téltnek a helyibe s Adltaliban mi lesz a vilagbél és Eurdpa egyen-.

silyib6l, e perczben legjobb akaratom mellett sem mondhatom meg.
Ebéd utan vagyok, magam pipazgatom — Gyulai Palkéf még ma nem
lattam. Vedd addig a puszta hirt és szomyedj és hirdesd a Nemesis
imaddsit szent zsolozsmdidban, — Te, Sujdnszky is szerkeszté lett.
A kath, Néplapot fogja szerkeszteni. Vagyunk bruder, vagyunk !
Es még egyet, mivel épen elGttem fekszik. Epen ma kaptam egy
verset egy vidéki kebelt6l, melynek utolso strofaja ez: .
sEszméletem lathatdrdt ‘
A kédhomaly burkola be.

Muszd/ tehdt azt mondanom:
Bizony, bizony boldogsag e.«

Csak azért irom ide, hogy isd hatha jol, ha taldlkozol vele
valahol, a koltdt.

Vagyok pedig é maradok ' igaz baratod
' Berezi,
Béla is nevem, de ki . ,
Kedvel ezt gy ejti ki: v '

Szée-ée-ép Berezi, ki-i-is Berezi

[A levelet a mésik lapon folytatja Gyulai Pal.]

Kedves baratom!

A miket redm biztal eligazitottam : hafdalod () 1 a »Pesti Naploc-
ban némi siirgetés utdn kijott; Darvas Pdluak a hidnyzé szamokat Pakh
elkitldttte. Teleki felett mondott beszéded kijétt, én kaptam beldle néhiny
példdnyt, szét is osztottam, Telekiék azt mondottdk, hogy neked kivin-
sigod szerént elegendd példanyt fognak kildeni. Csewgery igen készoni
a kildéte kolteményt, s még a kbdvetkezd fiizetben adni fogja, a tisz-
teletdijt a munka megjelendsekor szandékszik megkUldeni. Verseidrdl ird
birdlatomat hetfon fogidk megkezdeni, egy példanyt minden esetre k(ildeni
fogok neked.

Isten 4ldjon!
Gyulai, -

[Pakh irja még a kivetkezd par szot:]

A mint latod, Palkd mar hazaérkezett. Torék csakugyan but.
Ut supra . .

Pest febr. 6. 866,

Kivansigodat azonnal teljesitém. Tegnap vettem s elk(ldiem azt
az drds, mely Almatlan éjeid tarsa legyen. Az oOra dra (miért nem az
ara Orai) 30 ft. Ezl csak azért irom, hogy némi sziltkséges tajékozasul
és vigasztalasodil szolgaljon, ha gy taldlod hogy az nem valami csoda

1 Igy ! Talan roviditése lesz a shazafias dalode-nak.
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munek néz ki. Azon az aron én — a mint az Orak arai most leszal-
lottak — holmi gyenge aramy orat, vagy valami czifra és sokat mutato
eziist cylinder orat is kaphattam volna: azonban én kdlvinista egyszerii-
ségedhez s belsé szildrdsdgodhoz illbleg, egy nem sokat mutatd, de
anndl solidabb tartds és biztos mivii divatos anker 6rat vettem, melynek
Jjosagardl egy itteni jobb nev(i éras egy évi kezességet vallalt. Remény-
lem, meg fog felelni varakozasaidnak. Ha nem: akkor egyszerien kiildd
vissza ; mondd, hogy nem jol jar s én barmikor kicserélhetem. Az ora
u. n. Armee Uhr; a Kkatonatisztek nagyon szeretik pontossiganal fogva,
Hagyma-alakja most igen divatos. Uvege vastag és erbs. Vagy taldn
-olyan kellett volna, a melyiknek nincs iivege s mind a két hata eziist
fedelli? Igen, de ezt éjszaka mindig ki kellene nyitogatnod, ha azt aka-
rod megtudni, hdnyat iitott Hanvin az 6ra?

Eddig mar talan meg is kaptad. Ha nem, siirgesd a postan.
En, a bepakkoldshoz nem értvén magit az orast biztam meg az elkiil-
«déssel s 6 azt még tegnap meg akarta cselekedni. Hogy az altalam
vett érat kildte-e el? azt még neked kell constatalni. Nézd meg valami
nagyito iiveggel a kiils6 fedél belsé részét, ott ezen szamnak Kell 4llania :
49372. Ha nem ez a szam all ott, akkor reclamalj, mert akkor ki van
«cserélve,

Kiilonben szélj nyiltan és Oszintén; wviseld egészséggel és orik
id6kig ; engem pedig mielébb tuddsits, megkaptad-e igazan.

Nagyon sietek. Most jovok a Kisfaludy tarsasdg koziilésébol. Toldi,
Bérczy, Gyulai, Szdsz stb. jol dolgoztak, de az akademiai terem csak-
nem iires volt; a karzaton egy par asszony. Szegényes egy iinnep volt
biz az. De ki is gondolna most ily fakd fiilmilékre, mikor az egész
vilag feje nagyobb dolgokkal van tele. Este bal, szinhaz, ma is, tegnap
is, holnap is — hogy gydzze az a sok fehér és fekete cseléd!

Horvdth Lajossal gyakran vagyok egyiitt, ma is vele ebédeltem.
Nem csak 6, hanem mds is doldog a versedtbl. SOt orszdgszerte hatdst
Zett. Elso értheté hang a mai zlirzavarban. A koveti klubban ezt a verset
tartjak az orra elé egy egy megsimogatott kovetnek, a ki az udvari balbol
hozott haza féktelen lelkesedést. — Az ir6i korok is (tudod-e, mi ez?)
‘megadtak magukat. Az »Uj korszak« elhalmoz dicséretekkel. A ritkasig
kedveért a V. U. legkozelebbi szdmdba atveszem ezen elragadtatdst —
azt mondjak, Vadnay irta. Nem tudom olvasod-e e lapot? — Legaldbb
a mienkben elolvashatod az illeté czikket.

Télem pedig vedd készonetemet s #rj eszedre s me betegeskedjél.
Hisz o#t ragyogok elstted nyomorisdgos vildgité toromyképen !

Baratod P. A.

Pest, jan. 29. 867.
Kedves Mihalyom !
Jovok, megyek, rohanok — csak ne békétlenkedjél! — Nem Kkicsi
-dolog, most ez izgalmas napokban, annyi idore szert tenni, a mennyi egy
ily levél irasiara megkivantatik. A rendes kenyérkereseti functiékon
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s az egyéni privat bajokon Kkivlil mennyi most itt az a koéziigy, a mit
személyes résztvéttel, testi megjelenéssel kell kisérned, ha azt nem akarod,
hogy vagy megszidjon, vagy elfelejtsen a vilag! A politika epochalis vdl-
sdgn gyiilésexzései mellett itt vannak az Akadémia, a Kisfaludy banda stb.
magan értekezletei, nyilvanos és iinnepélyes iilései, az izgatasok, Kortes-
kedések, lakomazasok, korcsma és kavéhazi conventiculumok napjai stb.
stb. s csudalhatod-e, ha egy perczre, még a te altalam lelkem mélyébol
apolt {igyeid is némileg hattérbe szortilnak !

De ezek az iigyek, halistennek, a jo kerékvagasbol még egy
perczre sem zokkentek ki, ambar a fe szikldkat megindité, gigdsi, alagyds
hangulatodbél, azt lehetne kovetkeztetni, hogy madr tokéletesen vége van
Nagy Iddnak. Mondd meg nekem, honnan ez driasi izgatottsag amaz
artatlan »Olgjdg« miatt? Annyit szenvedsz miatta, mint valami olajba
f6zott martyr — s mindennek az én egyik meggondolatlan de igény-
telen észrevételem az oka. Halld meg tehat, hogy én egészen drtatlan
vagyok a dologban. Mikor nekem H.! egy izben dicsekedve emlitette,
‘"hogy megkapta miivedet (notabene: a melyet én mai napig félszemmel
sem lattam, tehat voltaképen nem is tudom hogy mi van benne), akkor
azt is mondta, hogy annak a neve: »Olajdg«. Mint afféle kereskedo, a
ki portékajanak minél szembedtlobb nevet szeretne adni, Ugy talalta,
hogy az a név talan nem fejezi ki egészen azt a sok jo, kiilso és belsd
tulajdonsagot, a mivel a mii bir. En is azt taliltam mondani (amugy
kényv nélkidl és kivllrél) hogy bizony nekem se hangzik egészen jol.
Eszembe jutolt a Pest utczdin olaj-i# Kiabalo soroksari paraszt, meg
azutan, hogy milyen furcsa kiejtése van az Olajdgnak, ha azt amuigy
Lisznyayasan talalod kimondani, — tovabba hogy én az olajat, pomddét
sth. soha ki nem dllhattam s tobb efféle szellemdus, de ostoba gondo-
lat — s elhataroztam, hogy én ezt neked valami gyongéd, finom mddon,
mint politikai meggy6zodésemet tudtodra adom. H. nem szélott semmit —
hanem én motu proprio — cselekedtem. Olvastad, lattad — s ime most
ez a szomoru kovetkezése — téged felboszantottalak s neked dlmatlan
éjjeleket okoztam. :

Nagyon sajnalom a dolgot s akar ime megfogadom, hogy »nun-
quam jam carmina dicam.« Neked pedig vigasztalasoduil irhatom, hogy
H. ugyan nem banta volna, ha valami praegnansabb czimet talaltal
volna fantdziad tarhazabol kipattantani; de a vdlasztdsodba teljesen bele-
nyugszik. A t0bbi hozzdérts emberek is p. o. Aramy, Gyulai, Szdsz
Kdroly stb. tokéletesen a te részeden dllanak s azt mondjak nekem,
hogy én vagyok a bolond. S ime én is, bar fajdalmas érzéssel, vissza-
vonom inditvdinyomat, megadom magamat — mert hat én, ha présbe
csavaritasz, se tudok annal jobbat mondani.

De mielott egészen retirdlnék, hadd intézzem még hozzdd ama
kérdést: Valld meg nekem igazi kdlvinista lelkedre, oh Mihdly, igazin
szereted-e te azt az olajat? — Kiilondsen midta alkalmam nyilt utdbbi
leveled tutjan az els6 correcturai ivet, s annak szivhez, lélekhez sz616,

1 Heckenast.
Irodalomtorténeti Kozlemények. XXVII. 6
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igazan koltoi melegségli tartalmat elolvasni — engem az a kérdés még
inkdabb kinoz, s most attol félek, hogy mekem lesznek e miatt dlmatlan
éjjeleim. No de én ezt szivesen eltlirém, csak a te haragod csillaptiljon.

(Tegnap tobbi kozt Horvdth Lajossal is talalkozvan, azt kérdezte,
mit tudok rélad? Mondtam neki, hogy igy meg amugy. Erre azt mondja,
tud 6 egy igen j6 czimet, a mi neki nagyon tetszik. — Ki vele! —
Hat »Bar6 és bankar!« — Latod, hogy még tobben is vagyunk ily
bolondok !) De azért te rank ne hallgass.

A mi azt a masik panaszodat illeti — a konyv kiilsd kiallita-
sara nézve. — Ez irant teljesen megnyugodva lehetsz. H. valddi el6-
szeretetiel van e mived irant s bizonyosan mindent elfog kdvetni, hogy
a kiallitds csinos és diszes legyen. Az elsé finomabb prébanyomat (melyet
neked kelld tajékozas végett ezennel visszakiild) az els6 tervezgetés
eredménye. A konyv egészen annak mintdjara fog késziilni, csakhogy a
tovabbi szedési kisérletek alatt azon valtozason ment kereszt(il (de bizo-
nyosan nem a Kkiilsé csin karara) hogy a columnat két sorral megtol-
dotta hosszaban s két cicerdval széllességben. Ez utébbi kériilmény tel-
jes biztossagot nyujt az irdnt, hogy (a mit8l 1gy félsz) a verssorok
sehol sem lesznek wmegiorve s altalaban a konyv még tetszetosebb ala-
kot nyer. A mi az egyes lapok keretét és feliratdt illeti, az megmarad,
mint a prébanyomaton lathato, csakhogy ezt a komisz korrekturai
iveken még nem szokas hasznilatba venni. Ezt majd akkor rakjik a
columndk koré, ha majd sajtd ald igazitjaAk a formdkat. Ez rendes
nyomdai szokas. Arrél majd intézkedhetiink, hogy ha majd nyomds ala
keriil a dolog, neked a tisztan nyomott ivekbdl is kiildjenek mindenkor
egy egy példanyt — ha kivanod.

Az egyes correcturai jegyeket jol raktad s a szedd konnyen
eligazodhatik rajta.

E konyvet illetoleg tehat, ha kiilonben H. urral a foltételek stb.
irant tisztaban vagy — semmi nehézség fenn nem forog s te nyugton
alhatol, — csak a correcturakat igazitsd el hiiségesen. S ha mégis némi
fennakadasod volna, hat ‘csak s26lj; parancsolj, szidj, diss — és ne is
hallgass meg.

Szdsz Kdroly olvasta Heckenastnal konyved kéziratat s nagyon el
van bajolva. Tegnap éjjel még egyiitt voltam vele (s egy csom6é mads
emberrel) vacsoran s ott panaszkodott, hogy neked még nem irhatott.
Epen tegnap dictiozott nagy diadallal a Dessewffy iinnepélyen s ma
reggel haza randult feleségéhez, hogy nevenapjit még elkésve otthon
tinnepelhesse. Febr. 5-én a Kisfaludy-iinnepen megint itt lesz. — Atalaban
nagyon mozgalmas idoket éliink. Valami forr a levegben. Az ember
nem tudja, mire nézzen, hova hallgasson, hova menjen elébb. Azt mondjak,
nagy napok elGestéjén allunk. Ugy all a dolog, hogy vagy — vagy —.
Gyere ide te is. :

»Allj kozénk és mondjuk: hala égnek!
Van mar neve Miska uj miivének !<

Még egyet. Azt még nem is mondtam, hogy a folyé ujévi elsé
szamban a V. U, kozonségét a » Gélydd«-dal akartam meglepni. Kiszedettem ;
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irtam is hozza egy szerkesztGi passierscheint, melyben elmondtam, hogy
e versnek most mar historiai becse van; azért kozoljiik, hogy meg-
mutassuk, milyen desperatus volt a hangulat akkor, s milyen mas
reményteljes most stb. Mindenképen mas térre akartam vonni a censorok
figyelmét — de biz az én jo igyekezetem hatalmas csiitértokét mondott.
Lefoglaltak, kitorGlték. S most ujra itt hever fickomban. S6t most a
H. szeddi is megakadtak, kik ujabb verseidet szedvén, tegnap a' Gdlydnak
kérték a kéziratat. Nem tudom, boldogilnak-e vele. Lehet, hogy azalatt
nagyot valtoznak a dolgok s meglehet, hogy nem sokara mar valami
Vas Gereben 4ll be a censori hivatalba Worafkanak. Akkor azutin —
mas vilag lesz!

A tobbit pedig olvasd a hirlapokbol. Ream pedig ne haragudjal,
hanem — irj, tégy, csatazz — hiven — biiszkén — szabadon.

Es szeresd felebaratodat P Aiet.

Koézli: DR. WALLENTINYI DEZSONE.

BOLYAI FARKAS SZEKFOGLALO BESZEDE.

Bolyai Farkast a marosvasarhelyi ref. kollegium elilljarosaga Cserna-
toni Vajda Sandor haldla utan 1804. januar 22-én fGconsistorialis decre-
tummal meghivta a mathematikai és fizikai tanszékre. A decretum szavai
szerint : »— ezen vasarhelyi reformatum Collegiumban a mathesist,
physikat és chémiat tanité, mostan pedig vacantidban levé professori
hivatalra Bolyai Farkas resolvaltatott. Ezennel — igy szol a meghivo
levél — azon hivatal elfogaddsira és ezutan leendé folytatasa végett az
Ur hivatalosan és orommel meg is hivatik, addig is pedig ezen levél
vételével ne késsék az ur bizonyos dolgokrol valo beszélgetés végett
ide Marosvasarhelyre eljonni.« Bolyai a meghivast el is fogadta és
1804. majus 4-én tartotta szokdsos tanari székfoglalé beszédét. Ennek a
nevezetes székfoglalé beszédnek nyoma veszett, s a legutdbbi idéig Bolyai
elkallddott iratai kozott emlegették. (L. Koncz Jozsef lelkiismeretes pontos-
saggal Osszeallitott Bolyai életrajzaban, A marosvasarhelyi ref. kolle-
gium torténete, 300. lap.) E sorok iréjanak sikeriilt a beszéd kéziratat
az Erdélyi Nyelvmiveld Tarsasignak a kolozsvari lyceumban Orzott iratai
kozott megtaldlni, a hova Aranka Gyorgy, a Tarsasag titkara és Bolyai
jo baratja juttatta. A kéziraton Aranka Gyérgy sajatkezii killso jegy-
zete olvashatd : »Bolyai Farkas beszéde 1804.«

Az érdekes beszédet, a mely Bolyai gondolkodasara és felfogasara
éles vilagossagot vet, egész terjedelmében betlihiven kozlom :

Migs. R. Sz. B. Groff Ur! Tekintetes Curator Urak! Nemes Kol-
légyom! Im egy ujj szolga: szent légyen hozzatok valé kotelességem.
Igassagot jovok tanitani, Isten ald meg a’ kezdetet. Te a’ ki a’ dorgések
felett laksz tiindokoly szakadozott fellegeid kozt, €' homdlyos Gsvényre,
hogy mondhassam ama napon: Elvégeztem.
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